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ActiveGard™ er et aktivt system, som automatisk komprimerer en indkommende lyd, 
der er for høj. Frem for at slå volumensignalet fra komprimerer det rent faktisk det 
indkommende signal til et sikkert niveau uden at forvrænge det. Det reagerer desuden 
på blot nogle få millisekunder, hvilket er langt hurtigere end det menneskelige øre kan 
nå at opfange.

Traditionelle systemer fungerer ved simpel klipning af lyd-peaks med høj lydstyrke. 
Dette kan til gengæld skabe kraftig, øget og ubehagelig forvrængning under et telefon-
opkald. Eftersom den potentielt farlige energi fra volumensignalet kun reduceres og 
ikke fjernes, vil headsettets højttalere kunne udsende et meget højt, ubehageligt og 
måske endda farligt lydniveau.
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Tekniske data. Transmissionsdata
Transmissionsdata
Mikrofon.....................................................Støjkompensation
Frekvensrespons.......................................100 Hz – 3400 Hz
Følsomhed..................................................-34 dB
Forvrængning............................................Mindre end 1% 

Modtage data
Impedans....................................................300 Ω
Frekvensrespons.......................................300 Hz – 3400 Hz
Lydtryk maks.............................................104 dB SPL begrænset af ActiveGard™
Forvrængning............................................Mindre end 1%

Vægt, headset...........................................29 g
Bærestil......................................................Over øret (venstre eller højre øre)
Personlig justering...................................3 højttalerjusteringsringe

Ledningslængde.......................................1 m, Kevlar®-forstærket
Stik..............................................................Easy Disconnect 
Ørestykkets størrelse...............................Alm. ø 20 mm

Medfølgende tilbehør
Bæretaske, opbevaringskrog, tøjklemme, mikrofonhætte, 3 højtalerjusteringsringe.

Sikkerhedsinstruktioner
•	 Undgå at lytte til høj lyd i længere perioder ad gangen, da dette kan give permanente høreskader.
•	 SH 300 skal opbevares utilgængeligt for børn, da de under leg kan blive kvalt i ledningerne.
•	 Undlad at bruge SH 300 i fugtige eller støvede omgivelser.
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1  �Betjeningsenheder 
A. Mikrofonarm 
B. Højttaler på hængsel 
C. Højtalerjusteringsringe

 
2  �Tilpasning af headsettet til dit øre 

A. Sæt højttaleren til åben position. 
B. �Du kan bære headsettet valgfrit på venstre eller 

højre øre.
	 C. �Placer højttaleren, så den passer ind i dit øre. For at 

få den bedste bærekomfort skal højttaleren løsnes 
lidt. Drej mikrofonarmen mod din mund. Den opti-
male mikrofonposition er 2 cm fra mundvigen.

 
3  �For at slutte headsettet til bundkablet skal du forbinde 

de to kontakter, indtil disse låser på plads. Der bør lyde 
et ”klik”.

 

4  �For at koble headsettet fra bundkablet skal du trykke 
på en af de to udløserknapper (A). De to kontakter 
kobles automatisk fra hinanden.

 
5  �Hvis den påmonterede højtalerjusteringsring i mel-

lemstørrelse ikke passer til dit øre, kan denne udskiftes 
med en af de to andre medfølgende ringe.

 
6	� Mikrofonhætten reducerer effektivt støj fra vindpå-

virkninger etc. Hætten skal omslutte mikrofonen helt.
 
7  �For at du altid kan have headsettet ved hånden kan 

du fastgøre den medfølgende opbevaringskrog til 
computerskærmen el. lign.

 
8  �Sæt evt. ledningen fast til tøjet ved hjælp af den med-

følgende ledningsklemme. Påsæt ledningsklemmen på 
en måde, så du kan bevæge hovedet frit.
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Bemærk! Tysk, fransk, italiensk, spansk, portugisisk, hollandsk, dansk, svensk, norsk findes på www.senncom.com


